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簡介
本簡易組裝指南包含重要資訊，請仔細閱讀並存放在安全的地方。
本組裝指南說明了如何將您的自行車由包裝箱取出並組裝。包含在本指南中的方法為一般指引，適用於所有 Specialized Turbo 
Active 活力車。如果不確定自行車的正確設定，請聯絡 Specialized Rider Care，或洽詢 Specialized 授權經銷商。
本文件並非涵蓋使用、服務、維修及保養的綜合說明書。請洽 Specialized 授權經銷商進行所有售後服務、維修與保養。
本組裝指南無法取代您的自行車使用者說明書。使用者說明書包含了自行車安全、性能與技術的重要資訊，因此必須詳加閱讀，並
且妥善保存以便查閱。
同時請務必詳閱整份 Specialized 自行車車主手冊（下稱「車主手冊」），因為其中包含更多您必須遵守的一般重要資訊與指示。如
果您沒有車主手冊，可至 www.specialized.com 網頁下載，或到附近的 Specialized 授權經銷商或 Specialized Rider Care 取得。
另有提供更多特定零件（如車上的避震器或踏板，或是安全帽、車燈等零配件）的安全須知、性能與維護資訊。如果本組裝指南中
的資訊與零件製造廠商提供的資訊相抵觸，請聯絡 Specialized Rider Care 或 Specialized 授權經銷商。
請注意，所有指示和注意事項如有變更與更新，將不另行通知。請至 www.specialized.com 取得定期技術更新。

符號
在本組裝指南中，您會看到許多注意符號和警語，說明如下：

警告！這組符號與文字表示潛在的危險情況。如果未加以避免，可能會造成嚴重的傷害或生命危險。許多警告會標示「您可
能會失控並摔倒」，因為許多摔倒的情況可能會造成嚴重傷害或生命危險，我們不會經常重覆這樣的警告。

注意：安全警示符號加上「注意」一詞表示有潛在的危險情況。如果未加以避免，可能會造成輕微或中度的傷害，或者是對
危險騎乘方式的警示。

「注意」一詞單獨出現而無安全警示符號時，表示若不加以避免，可能造成自行車嚴重的損壞，或導致您的保固失效。

此符號提醒讀者應特別注意重要的資訊。

此符號代表應依圖示使用高品質潤滑油。

此符號代表應依圖示使用碳纖止滑劑，以增加摩擦力。

技術提示，安裝和使用上的實用提示與技巧。

請查閱自行車隨附的車主手冊以瞭解更多資訊。

請查閱自行車隨附的使用者說明書以瞭解更多資訊。

本說明書原文以英文撰寫（原版使用手冊），此為原版使用手冊之翻譯版本。
其他語言版本請至 www.specialized.com 下載。

組裝

警告！為求妥善組裝，您需具有基本機械技巧，與一組高品質工具（如扭力扳手）。如果不確定自行車的正確設定，則需由 
Specialized 授權經銷商進行組裝。 

檢查自行車
 █ 從包裝中取出所有零件時，請確認是否有在運送途中造成的損傷。如果發現任何損傷，請致電 Specialized Rider Care。

扭力規格
 █ 在自行車隨附的使用者說明書中，或是在您要鎖緊的螺栓附近區域都可找到扭力規格標示。
 █ 在車主手冊中也可以找到一般扭力規格。  

警告！為了安全起見，請對自行車的緊固套件（螺帽、螺栓、螺絲）施加正確扭力。如果施加的力量過小，緊固套件可能會不牢
固。如果施加過多力量，緊固套件的可能會產生螺紋滑牙、拉伸、變形或碎裂。
不正確的扭力可能會造成零件損壞，進而導致您失控並摔倒。請依指示確認每個螺栓都按所需的扭力值鎖緊。首次騎乘後，
請定期並持續地檢查每個螺栓的緊度，以確保零件有安全組裝。

無線零件
 █ 在使用配備無線零件的自行車之前，必須進行充電。請查閱零件製造商的使用者說明書以取得更多資訊。

包裝
 █ 請保留所有包材，因為在運輸您的自行車時，可能需要再次使用。 

回收：請遵守您當地的回收規範，負責任地處理包材。
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電動機輔助與啟動 
 █ 開啟系統電源後，當曲柄轉動並且偵測到扭力時，電動機輔助就會啟動。非主動騎乘時，電動機輔助也可能會啟動，例如自行車
架於維修腳架或倒置，曲柄轉動或移除鏈條時（此時會轉動曲柄），或行走推動自行車轉動曲柄時，又或是無論有意或無意地在任
何其他狀況下轉動曲柄，並且車輪轉動時。這表示當無需電動機輔助時，就必須關閉電源，以避免不小心使電動機運作。

警告！未使用自行車與 / 或維修保養時，請一律將電池關閉。

所需工具
1. 剪刀或斜口鉗
2. 自行車打氣筒（附胎壓計）

組裝說明影片 
請使用智慧型手機掃描 QR 碼，以慣用語
言觀看自行車的完整組裝說明影片。 
1. 在手機上開啟相機 app。 
2. 輕觸畫面中的 QR 碼以便相機對焦。
3. 依照畫面指示完成操作。

小零件盒內容物
1. 使用者說明書 
2. 組裝指南
3. 車主手冊
4. 零件說明書
5. 踏板（選配）
6. 扭力扳手（1 - 10 Nm）
7. 內六角扳手 / 扳手頭
8. 星型扳手 / 扳手頭
9. 平扳手
10. Specialized Turbo 電池充電器
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開始組裝

您的電輔自行車重量會大於一台
無電動機輔助的自行車重量。操
作、搬運或提起時請特別小心。
如果有另外一人協助，則能最順
利地完成自行車開箱與組裝。

1. 撕除所有在包裝箱標記側上的膠帶，然
後打開包裝箱。

2. 找到並拿出小零件盒，並取出所有供
組裝自行車的隨附零件。  

3. 從包裝箱中取出前輪支架並置於一旁。
4. 將自行車拉出包裝箱，並取下座桿支

架。

注意：內部包材並不適合作為自
行車腳架。請將自行車置於自行
車腳架（如有安裝），或是靠在穩
固的平面上，以便在組裝時獲得
支撐。

調整把手
請判斷您配備的是何種龍頭：（A）無牙式
龍頭、（B）Flow 龍頭或（C）Como 整合
式龍頭，然後遵照該種龍頭適用的指示。

自行車把手已被旋轉，目的是確
保能穩固收納於箱中。

移除將把手固定在上管的束線帶。

注意：請注意，切勿在移除束線
帶時損傷自行車。

無牙式龍頭：
5. 使用扳手與對應的內六角扳手頭，鬆

開（逆時鐘方向）龍頭後方的兩個螺
栓（A-B），直到龍頭鬆到可以轉動。

6. 以雙膝夾住車輪，轉動把手以對準。

B

A

5 6

A B C
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7. 將把手對準自行車中心。
8. 使用扭力扳手與對應的內六角扳手頭，

將龍頭後方的兩個螺栓（A-B）鎖緊（順
時鐘方向）至規範的扭力值。

FLOW 龍頭： 
9. 使用扳手與對應的內六角扳手頭，鬆

開（逆時鐘方向）龍頭後方的兩個螺
栓（A-B），直到龍頭鬆到可以轉動。

10. 以雙膝夾住車輪，轉動把手以對準。

11. 將把手對準自行車中心。
12. 使用扭力扳手與對應的內六角扳手頭，

將龍頭後方的兩個螺栓（A-B）鎖緊（順
時鐘方向）至規範的扭力值。

COMO 整合式龍頭： 
Como 配備客製設計的把手總成，因此設
定方式異於其他把手。
13. 移除位在整合式龍頭後方罩住轉向管

的鎖定夾蓋。
14. 使用扳手與對應的星型扳手頭，鬆開

（逆時鐘方向）轉向管夾上的四個螺栓
（A-D），直到龍頭鬆到可以轉動。

B

A
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15. 以雙膝夾住車輪，轉動把手以對準。 
16. 將把手對準自行車中心。 

17. 使用扭力扳手與對應的星型扳手頭，稍
微交錯鎖緊轉向管夾螺栓（A-D），然
後再交錯將螺栓鎖緊至規範的扭力值。

18. 將位在龍頭後方的轉向管鎖定夾蓋卡
回原位。 

安裝踏板
視類型而定，踏板需以 15 mm 平扳手或 
6 mm 內六角扳手安裝。

注意：請務必正確安裝踏板。左、
右踏板的螺紋相反，如果安裝方
向錯誤，會使曲柄損傷。 

鎖緊時，兩側踏板螺紋朝自行車
的前方轉動。

19. 將踏板從包裝中取出，並且分出左「L」
踏板與右「R」踏板。踏板上有貼紙可
對應左、右曲柄上的貼紙。 

曲柄螺紋已預先塗上潤滑劑。

20. 將右「R」踏板插入右曲柄臂（傳動側，
順時鐘方向旋轉）。

21. 將左「L」踏板插入左曲柄臂（非傳動側，
逆時鐘方向旋轉）。

 

19

L R
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22. 以內六角扳手安裝踏板：使用對應的
內六角扳手插入曲柄臂內側，將踏板
鎖緊定位。達到適當的張力時，工具
會在您的手掌上留下明顯的壓痕。

23. 以平扳手安裝踏板：使用平扳手將踏
板鎖緊定位。達到適當的張力時，工
具會在您的手掌上留下明顯的壓痕。

 
 

伸縮座桿伸長 
如果您的自行車配備伸縮座桿，為求運送
便利，伸縮座桿會以最低位置安裝在車架
中，上管也位在最低位置。在調整座墊高
度之前，您需要將伸縮座桿完全伸長。
24. 將一手的大拇指置於伸縮座桿撥片上，

另一手握住座墊。 
25. 以拇指按壓伸縮座桿撥片，然後在伸

長伸縮座桿時，用另一隻手控制座墊
往上移動。 

注意：在非騎乘時，請一律用手
控制座桿往上移動，否則可能會
造成輕微或中度傷害。

座桿最小插入長度
為防止車架和 / 或座桿受損，將座桿插入
立管時，請務必超過座桿最小插入長度。
最小插入長度必須符合下列要求：
26. 座桿插入車架的深度必須深至看不見

座桿上的最小插入 / 最大伸出（min/
max）標記（A）（如適用）。

27. 座桿插入立管時，深度必須達到或超過
（B）車架所需的最小測量插入深度（C）。

請查閱自行車隨附的使用者說明
書，以瞭解更多有關座桿最大與
最小插入深度的資訊。

警告！如未遵守上述座桿的插入
長度要求，可能會造成車架與 / 或
座桿受損，進而使您失控並摔倒。

調整座桿高度
請判斷您配備的是何種座桿：座管束（A）
或座桿楔子（B），然後遵照該種座桿適用
的指示。

請參閱車主手冊取得更多有關設
定座墊高度的資訊。

C

B

A
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座管束 
28. 請使用扳手與對應的內六角扳手頭，鬆

開座管束螺栓，將座墊調整至想要的
高度，然後稍微鎖緊座管束螺栓。

29. 將座墊對準自行車中心線。

30. 請使用扭力扳手與對應的內六角扳手
頭，將座管束螺栓鎖緊至規範的扭力
設定。您可在座桿束上與 / 或使用者說
明書中找到此扭力值。 

座桿楔子

前方與後方座桿楔子的調整方式
相同。

31. 請使用扳手與對應的內六角扳手頭，鬆
開座桿楔子螺栓。

32. 將座桿調整至想要的高度。

33. 將座墊對準自行車中心線。
34. 設定好座桿高度之後，使用扭力扳手

與對應的內六角扳手頭，將楔子螺栓
鎖緊至規範的扭力值。

31 32

33 34

30

28 29



8

外胎充氣
外胎必須充氣，並且要使用附有準確胎壓
計的打氣筒定期檢查和充氣。 
35. 將外胎充氣至想要的胎壓。請參閱外

胎側壁上所示的胎壓範圍。查看您的
車輪說明書或輪圈上的貼紙，確認車
輪是否有最高胎壓限制。切勿超過此
限制。

請參閱 Specialized 自行車車主
手冊的「外胎與內胎」章節，以
瞭解更多資訊。
警告！為外胎充氣時，切勿超過
外胎側壁上標示的最高胎壓，或
是車輪製造商所規範的最高胎壓
限制。請以較低者為準。未遵守
此警告可能會造成外胎爆裂脫離
輪圈，導致嚴重人員傷害。

電池充電 

您的自行車到貨時，電池並未充
滿。在初次騎乘前，您必須將電
池完全充電。請參閱自行車隨附
的使用者說明書，以瞭解有關如
何正確對電池充電的重要安全資
訊與指示。請務必閱讀全部內容。 

警告！當連接充電器時，切勿移
動自行車或轉動曲柄臂。如果曲
柄臂撞擊連接器，可能會造成充
電插頭和 / 或充電埠損傷。

充電時，如果後輪速度感應器磁
鐵劃過速度感應器，電池將會進
入安全狀態並停止充電。為了避
免充電過程中斷，充電時請勿轉
動後輪。如要繼續充電，請確認
速度感應器磁鐵沒有位在勾爪的
感應器附近，並中斷充電器連接
器後重新連接，以再次開始充電。

連線至 MISSION CONTROL 
視車款而定，自行車會配備 TCU（A）、
MasterMind TCU（B）或 MasterMind 
TCD（C）。 
36. 透過 TCU 或 TCD 上的電源鈕啟動自行

車。
37. 遵照自行車使用者說明書中所示的步

驟，將自行車連線至 Mission Control 
app，並完成線上騎士註冊。 

34

A B C36 37

35
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警告！在首次騎乘前與每次騎乘前，請進行下列安全檢查及任何在車主手冊中所列的其他安全檢查，以確保自行車可安全騎
乘。未遵守此警告可能會造成嚴重的人員傷害。

1. 螺帽、螺栓、螺絲與其他緊固套件：確認座桿、龍頭、把手皆已妥善鎖緊。您可以將自行車夾在雙腿之間，用力扭動及推拉把手和
座墊，藉此檢查把手、龍頭與座桿是否鎖緊。把手與座墊不應晃動。如果有任何零件晃動，請重新對準該零件並增加螺栓緊度，然後
再試一次。重複上述步驟直到零件不再晃動。請以扭力扳手定期檢查自行車上的所有螺栓，確認螺栓皆維持在規範的扭力值。 
2. 座桿：請確認座墊高度是否適當，並視需要調整。
3. 外胎與車輪：請確認車輪可自由轉動，並且不會左右晃動。車輪應位於車架與前叉的中央。如果車輪晃動且未置中，請聯絡 
Rider Care（騎士支援中心），或洽詢 Specialized 授權經銷商。
4. 胎壓：外胎必須充氣，並且要使用附有準確胎壓計的打氣筒定期檢查和充氣。請參閱自行車隨附的 Specialized 自行車車主手冊
的「外胎與內胎」章節，以瞭解更多資訊。 
5. 煞車：煞車在開箱前應已預先調整並且對準。如果煞車皮或煞車臂沒有對準，請聯絡 Rider Care 或洽詢 Specialized 授權經銷
商。請定期檢查煞車皮的磨耗狀況。煞車皮一旦磨耗至指示線，就必須更換。如需更換煞車皮，但您沒有更換煞車皮的經驗，請聯
絡 Rider Care 或洽詢 Specialized 授權經銷商。測試煞車時，請一次測試自行車的一端（前或後），轉動每個車輪，拉動煞車拉桿。
如果煞車未能正確運作，請聯絡 Rider Care 或洽詢 Specialized 授權經銷商。

請定期檢查自行車，確認所有零件皆無任何損傷。請更換任何磨耗或損壞的零件，或由 Specialized 授權經銷商更換。


